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ACUERDO SUSCRITO CON LA REPUBLICA
DE EL SALVADOR AL AMPARO DEL ARTICU
LO 25 DEL TRATADO DE MONTEVIDEC
1980

" ALADI/CR/di 86.5

REPRESENTACION DE LA ARGENTINA
29 de setiembre de 1983

No. 112/83

Montevidéo, 15 de setiembre de 1983,

La Representacifén de la Repiiblica Argentina en el Comit& de Representantes
de la Asociacién Latinoamericana de Integracién presenta sus atentos saludosala
Secretaria General y tiene el agrado de remitir adjunto a la presente los ejempla
res originales, en los idiomas espafiol y portuguds, del Acuerdo de alcance par
cial suscrito el 27 de agosto de 1983, entre los Goblernos de la Repiiblica Argen
tina y la Repiiblica de El Salvador para que, de conformidad con .las facultades
otorgadas mediante Resolucidén 30 del Comité de Representantes, se constituya .en

depositaria del Acuerdo de referencia.

La Representacidn de la Repiiblica Argentina en el Comité& de Representantes
de la Asociacién Latinoamericana de Integracifn reitera a la Secretaria General
las expresiones de su mis distinguida consideracién.

A la Secretaria General de la
Asociacidn Latinoamericana de Integracidn
Pregente :
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INFORME SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS GENERALES Y

PROCESALES ESTABLECIDAS MEDIANTE LA RESOLUCION 2 DEL CON

SEJO DE MINISTROS, EN EL ACUERDO COMERCIAL SUSCRITO ENTRE

TA REPUBLICA ARGENTINA Y LA REPUBLICA DE EL SALVADOR, CON
FECHA 27 DE AGOSTO DE 1983

La intencién de negociar el Acuerdo fue comunicada mediante nota de la Repre
sentacisn Argentina C.R. no. 74/83 del 4 de julio de 1983. El dia 4 de agos
to se cumplieron los 30 dias que prescribe el inciso c) del articulo quinto
de la Resolucidn 2 del Consejo de Ministros. El Acuerdo resultado de la nego
clacién fue suscrito el 27 de agosto de 1983,

De acuerdo con lo seiialado en el articulo cuarto, inéiso a) de la Resolucidn
2 del Consejo de Ministros, el Acuerdo regula el régimen de adhesidn en su ca
pitulo VIL en favor de los paises miembros de la Asoctiacidn.

El Acuerdo, en su articulo 24, contiene el régimen de la convergencia que man
datoriamente prescribe el inciso b) del artfculo cuarto de la Resolucidén 2
del Consejo de Ministros.

De acuerdo con lo prescrito em el inciso f) del articulo cuarto de la Resolu
cién 2 del Consejo de Ministros, la vigencia del Acuerdo es de duracién inde-
finida, con lo que excede el término sefialado en la Resolucidn sefialada.

En el capfitulo XI se prevé la extensidn automdtica de las preferencias acorda
das en favor de los palses de menor desarrollo econdmico relativo miembros de
la Asociacidn, con lo que se sujeta a lo establecido en el articulo 25, dincl
so a) del Tratado de Montevideo 1980. :

El resto de las disposiciones del Acuerde se encuentran dentro del marco de
no mandatorio del régimen jurfdico aplicable a los acuerdos de alcance parcial

con pafses de América Latina no miembros de la Asocilacidn.
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ACUERDOC DE ALCANCE PARCIAL

Los Plenipotenciarios de Argentina y El Salvador debidamente autorizados por
sus respectivos Gobiernos, segin poderes presentados en buena y debida forma,con
vienen en celebrar el presente Acuerdo que se regird por las disposiciones que a
continvacidn se establecen:

CAPITULO I

Objeto del Acuerdo

Articulo lo.- El presente Acuerdo tieme por objeto impulsar el intercambio
comercial de los palses signatarios al mis alto nivel a través de la reduccidn o
eliminacidn de los gravimenes y demiis restricciones aplicadas ala importacidn de
los productos negociados. :

CAPITULO II

Preferenclas arancelarias y comerciales

Articulo 20.- Los palses signatarios acuerdan establecer tratamiento prefe
rencial a los productos comprendidos en el presente Acuerdo de conformidad . con ...
las normas que se expresan en este Capitulo.

Articulo 30.- Se entenderd por "gravamenes" los derechos aduaneros y cuales
quiera otros recargos de efectos equivalentes, sean de caradcter fiscal,monetario
0 camblario que incidan scbre las importaciones. No quedarén comprendidas en es
te concepto las tasas y recargos andlogos cuando respondan al coato aproximado
de los servicilos prestados. '

S5e entenderid por “restricciones" toda medida no arancelaria de cardcter ad
ministrative, financiero, cambiario o de cualquier naturaleza, mediante la cual
un pais signatario impida o dificulte, por decisifn unilateral, sus importacio~
nes. No quedardn comprendidas en este concepto las medidas adoptadas en virtud
de: Proteccidn de la moralidad piiblica; aplicacién de leyes y reglamentos de se
guridad; regulacifn de las importaciones y exportaciones de armas, municiones ¥
otros materiales de guerra y, en circunstancias excepcionales, de todos los de-
wds articulos militares, proteccién de la vida y salud de las personas,los anima

les y los vegetales; importacién y exportacién de oro y plata metdlicos: protec

‘cidn del patrimonio nacional de valor artistico, histérico y arqueoldgico, Yy ex

portacidn, utilizacidn y consumo de materiales nucleares, productos radioactivos
0 cualquier otro material utilizable en el desarrollo o aprovechamiento de ener
gla nuclear.

Articulo 40.- En los Anexos I y II que forman parte del presente Acuerdo se
registran las preferencias acordadas para la importacién de los productos nego-
clados clasificados de conformidad con la nomenclatura arancelaria vigente en ca
da uno de los paises signatarios. Dichas preferencias han sido pactadas sobre la
base siguiente: Por parte de la Repiiblica Argentina,rebaja porcentual respecto
de los gravimenes consignados en la nomenclatura arancelaria y derechos de impor
tacién (NADI), aplicados a la importacidn originaria de los pafses no signata-
rios; por parte de la Repiiblica de El Salvador, rebaja porcentual referida a los
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recargos aplicados a la importacidn, en virtud del impuesto de estabilizacidn eco
ndémica, creado por el Protocolo al Tratado General de Integracifn Econdmica Cen
troamericana (Medidas de emergencia de defensa de la balanza de pagos).

Articulo S50.~ Los palses signatarios se abstendran de aplicar restricciones
no arancelarias a lag lmportaciones de los productos comprendidos en este Acuer
do, salvo aquellas que hubieren sido expresamente declaradas en los Anexos refe
ridos en el articulo anterior o las que se deriven de la Gltima parte del articu
lo 3o. . '

Articulo 60.-~ En los Anexos I y 1I se registran, asimismo, los .términos y
condiciones pactados en la negociacidn, asi como la descripcidn precisa de' .los
productos negociados cuando la concesidn otorgada no alcanza a cubrir la clasifi
cacidn correspondiente a los aranceles nacionales de los respectivos palses sus
criptores en su forma mas discriminada.

Articulo 7o0.~ Los paises signatarios revisaran anualmente las preferencias
arancelarias y comerciales que se hubieren otorgado recIprocamente, con la fina
lidad de preservar el equilibrio de las corrientes de comercio generadas en vir
tud de su aplicacidn y de promover su expansidn. A esos efectos, podran:

a) Ampliar el campo del Acuerdo mediante la inclueidén de nuevos productos o sus
titucidn de los existentes; y '

b) Otorgar nuevas o mayores preferencias arancelarias o comerciales para la im
portacidn de los productos incluidos en el presente Acuerdo.

CAPITULO III

Régimen de origen

Articulo 8o0.- Los beneficios derivados de la aplicacidn de las preferencias
otorgadas en el presente Acuerdo se extenderidn exclusivamente a los productos ori
ginarios y procedentes del territorio de los palses signatarios.

Articulo 90.- Los paises signatarios podridn establecer tambi&n, .de comin
acuerdo, requisitos especificos de origen para los productos negociados enel pre
sente Acuerdo.

Artfculo 10.- Los palses signatarios podridn revisar los requisitosde origen
que se establezcan con la finalidad de cumplir, entre otros, con los sigulentes
objetivos: '

a) Adaptarlos al desarrollo de la tecnologia; y

b) Ajustarlos a la evolucidn de sus condiclones de produccidn.

CAPITULO 1V

Preservaclén de las preferencias acordadas

Articule 1l.- Los palses signatarios se comprometen a mantener la preferen—
cia porcentual acordada, cualquiera sea el nivel de gravamenes que aplique a la
importacidn desde terceros paises.
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Articulo 12.- El pals signatario que modifique respecto de un producto nego
ciado el nivel de gravémenes aplicado a la importacifn desde terceros palses al
terando la eficacia de la conceslén pactada, mantendrd consultas, a pedidodepar
te, con el otro pals signatario que se considere afectadp, con la finalidad de

restablecer términos de negociacidn,

CAPITULO V

Cldusulas de salvaguardia

Articulo 13.- Los paises signatarios del presente Acuerdo podran aplicar uni
lateralmente con cardcter transitorio, restricciones a las importaciones de pro
ductos objeto de concesiones cuando se realicen en cantidadesy condiciones tales
que causen o amenacen causar perjuicios graves a determinadas actividades produc
tivas de significativa importancia para la economia nacional.

Articulo 14.- El pals signatario interesado en invocar la cléusula de salva
guardia, asi lo comunicari al pais afectado adjuntando las pruebas correspondien
tes por los conductos que estime m3s adecuados.

La medida entrard en vigencia desde la fecha en que se dé la comunicacidn.
No se aplicard dicha medida a los productos que hayan sido embarcados . hasta el
dla en que se cursd tal comunicacidn.

Articulo 15.~ Dentro del plazo de treinta (30) dias de la comunicacifn a que
se refiere el articulo anterior los paises signatarios realizardn negoclaciones
a los efectos de establecer un cupo que regird durante la aplicacidn de la salva
guardia para preservar un monto o volumen adecuado de exportaciones del producto
afectado. -

CAPITULC VI

Retiro de concesiones

Articulo 16.~- Durante la vigencia del presente Acuerdo no procede el retiro
de las concesiones pactadas. :

Articulo 17.- La exclusién de una concesidn que pueda ocurrir como consecuen
cia de las negociaciones para la revisidn de este Acuerdo no constituye retiro,
Tampoco configura retiro de concesiones la eliminacidn de las preferenclas pacta
das a t@rmino, si al vencimiento de los respectivos plazos de vigencia no se hu
biere procedido a la rencvacidn.

CAPITULO VII

Adhesién

Articulo 18.~ El presente Acuerdo estd abierto a la adhesidn,previa negocia
¢idn, de los restantes palses miembros de la Asociacidn Latinoamericana de Inte
graciom. '

/
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Articulo 19.- La adhesidn se formalizard una vez negociades los té&rminos de
la misma entre los palses signatarios y el pais adherente, mediante .la suscrip
cidn de un Protocolo Adicional al presente Acuerdo. :

CAPITULO VIII

Vigencia

Articulo 20.- El presente Acuerdo entrarid en vigor en un plazo no mayor de
sesenta (60) dias contados a partir de la fecha de su suscripcidn y tendrduna du
racidn indefinida.

Articulo 21.- Los Goblernos signatarios se comprometen a adoptar las provi
denclas que sean necesarias dentrc de sus respectivas Administraciones mnaciona-
les para poner en ejecucién el presente Acuerde en el plazo previsto emel.articu
lo anterior, -

CAPITULO IX

Denuncia

Articulo 22,.- Cualquiera de los paises signatarios del presente Acuerdo po
drd denunciarlo luego de transcurridos diez (10) afios contados a partir de la fe
cha en que lo hayan puesto en vigor.

A esos efectos deberid comunicar su decisién al otro pais. miembro del Acuer
do por lo menos con una anticipacidn de sesenta (60) dias.

Articulo 23.- Formalizada la denuncia en los términos del articulo anterior,
cesaran automdticamente para el Gobierno denunciante los derechos adquiridos ¥y
las obligaclones contraidas en virtud del presente Acuerdo, salvo en cuanto sere
fiere a preferencias arancelarias y comerciales recibidas u otorgadas y alos com
promisos derivados de las mismas hasta ese momento, las cuales continuarin en vi
gor por el término de un (1) afio contado a partir de la fecha de la formalizacidn
de la denuncia.

CAPITULO X

‘Convergencia

Articulo 24.~ Los paises miembros de 1la ALADI signatarios del preaente Acuer
do iniciardn negociaciones con los restantes palses miembros de la Asocilacidn La
tinoamericana de Integracidn con la finalidad de proceder a la multilateraliza-
¢idn progresiva de los beneficios que se deriven del mismo, una vez transcurri
dog los primeros dos (2) afios de su aplicacidn.

CAPITULO X1

Extensidn de las preferencias acordadas

Articulo 25.- Las preferencias arancelarias y comerclales otorgadas por los
palses miembros de la Asociacifn Latinoamericana de Integracidén en el presente
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Acuerdo, se extenderin automiticamente, sin el otorgamiento de compensaciones,
a Bolivia, Ecuador y Paraguay, independientemente de negociacién o adhesidén al

mismo.

Articulo 26.~ Los paises de menor desarrollo econdmico relativo de la Asocia
cidn Latinoamericana de Integracidn deberdn dar cumplimientc a le dispuesto en
el Capitulo III del presente Acuerdo,

CAPITULO XII

Digposiciones _generales

Articulo 27.- Si como consecuencia de las preferencias arancelarias y comer
ciales otorgadas se produjeran desventajas en el comerclo de los productos incor
porados en el presente Acuerdo para uno de los Gobiernos signatarios, la correc
cidn de dichas desventajas serd objeto de un examen conjunto por los palses miem
bros del Acuerdo con la finalidad de adoptar medidas adecuadas de caracterxu:rqg
trictivo para impulsar el intercambio comercial reciproco a los mds altos nive-
les posibles.

Articulo 28.- Los compromisos derivados de la reviaisn de las preferencias
negocladas y los referidos al régimen de origen asi como cualquier modificacién
que los paises signatarios convengan con relacidn a las restantes diSpqa;g;ones

de este Acuerdo, deberdn ser formalizadas mediante la suscripcidn de Protocolos
Adicionales al presente.

EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios firman el presenteen la
ciudad de San Salvador a los veintisiete dias del mes de agosto de mil noveclen
tos ochenta y tres. En tres originales igualmente validos, dos en 1dioma espa
nol y uno en idioma portugués,

Por el Gobierno de la Repiblica Argentina:

Victor José Bianculli
Embajador

Por el Goblerno de la Repiiblica de El Salvador: '

Fidel Chdvez Mena
Ministro de Relacliones Exteriores

Federico Schonemberg
Ministro de Comercio Exteriov.
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ANEXO T
PREFERENCIAS ARANCELARTAS PORCENTUALES QUE ‘LA
REPUBLICA ARGENTINA OFRECE. A LA REPUBLICA DE
EL SALVADOR
NADI PRODUCTO _ngzgggsu Ronyioemve

03.03.00.01.01 Langostas. frescas o refrigeradas 25 60
03.03.00.01.02 _.Centollas frescas o refrigeradas 25 60
03.03.00.01.03 Langostinos frescos o refrigerados 25 60
03.03.00.01.03  Camarones frescos o refrigeradoa 25 60
03.03.00.01.04 Pulpo fresco o refrigerado | 25 60
03.03.00.01.05 Calamares o calamaretes frescos o _

refrigerados 25 60
03.03.00.01.99 Los demds mariscos, crustidceos, mo | _

luscos frescos o refrigerados 25 60
03.03.00.02.01 Langostas congeladas 25 60
03.03.00.02.02 Centollas congeladas 25 60
03.03.00.02.03 Camarones congelados 25 60
03.03.00.02.03 Langostinos congelados 25 60

- 03.03.00.02.04 Pulpos congelados 25 60

03.03.00.02.05  Calamares y calamaretes congelados 25 60
03.03.00.02.99 Los demas mariscos, crustdceos, mo

luscos, congelados 25 60
08.01.02.01.00 Coco rallado deshidratado 14 100
08.01.05.00.00  Anands frescos 21 - 90
08.01.06.01.00 Aguacates frescos 21 80
08.01.06.02.00 Mangos frescos 21 45
09.01.01.01.00 Café en grano, crudo 14 100
09.01.02.02.99 Pulpa de café (peletizado) 14 100
09.04.00.01.01 Pimienta en grano 14 100
09.08.00.03.00 Cardamomo 10 100
13.02.00.04.01 Balsamo natural de Copaiba 14 100
13.02.00.04.02 Bilsamo natural de Perd 14 100
13.02.00.04.03 Balsamo natural de Canada 14 100
13.02.00.04.04 Balsamo natural de Toli 14 100
13.02.00.04.05 Bdlsamo natural de Benjili 14 100
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TERCEROS
PREFERENCIA
NADI PRODUCTO PA;SES PORCENTUAL
13.02.00.04.99 Los demiis bdlsamos naturales 14 100
14.05.00.10.01 Achiote (bija, rocu) 34 50
18.01.00.01.00 Cacao en grano, crudo 14 100
20.07.06.00.00 Jugos de frutas tropilcales excepto
: citricos 33 15
44.27.00.00.00 Artesanias de madera tallada y pin
' tada a mano con motivos tipicos sal
vadorefios con certificadodeorigen
de la Secretaria de Comercio 38 50
46.03.00.00.00 Cestos y costureros de artesania ti
pica salvadoreiiay confeccionada to
talmente a mano con certificado de
_ origen de la Secretaria de Comercio 38 50
59.05.00.00.00 Hamacas de red de hilo dealgodduy
colgadores de macramé.Artesanila ti
pica salvadorefia confeccionadaama.
no con certificado de origen de la
Secretaria de Comercio 38 50
69.13.00.00.00 Ceramicas ornamental. Sorpresas mi
niaturas de barro con motivos tipi
cos salvadorefios. Artesania salva
dorefia. 38 50
94.03.02.99.00 Muebles de madera 38 25
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ANEXO II
PREFERENCIAS ARANCELARIAS PORCENTUALES
QUE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR OFRECE
A LA REPUBLICA ARGENTINA
PREF. ARANCELARIA
NAUCA PRODUCTO PORCENTUAL S/IMP.
' EST. ECONOMICA
231-01-00 Caucho y gomas naturales, caucho sintético
y caucho regenerado 100
411-02~02 Sebo de res, propio para usos industriales 100
641-02-01 Papel para libros y otros impresos 100
665~01-00 Envases de vidrio, excepto de fantasia, in
cluso las tapas y tapones de vidrio corrien
te y los interiores de vidrios para termos
y otras vasijas similares 100
681 - 02~-00 Aleaciones de hierro tales como el ferrocro
mo, ferromanganeso, ferroniquel, ferrotungs
teno, etc. 100
681-08-00 Rieles para ferrocarriles y tranvias 100
681~13-00 - Tubos, cafieria y sus accesorios dehierro o
acero, revestidos ¢ no, incluso los canosy
canaletas para desagiies de lamina galvani
zada 100
699-03-00 Alambres retorcidos, cables, cordajes,etc.
de hierro o acero, excepto los cables ais
lados para electricidad 100
699-12-02 Herramientas de mano, para artesanos 100
712-02-01 Miquinas y utensilios mecédnicos para la re
coleccidn de productos agricolas (guadana
doras, rastrillos mecanicos, segadoras, se
gadoras-trilladoras y otras, dincluso las
prensas para empacar heno, pasto, fibras
. textiles, etc.) 100
713~-01-00 Tractores, excepto los a vapor 100
715-01-00 Miquinas-herramientas para trabajar meta—
les 100
715-02-~00 Hornos automdticos a tunel, a gas, gas-oil
o eléctricos 100
715-02-00 MiAquinas alesadoras bancadas 100
715-02-00 Maquinas alesadoras de bielas y pistones 100
715-02~-00 Partes de maquinaria para trabajar metales 100
1/
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. PREF. ARANCELARIA
NAUCA - PRODUCTO PORCENTUAL S/IMP.
EST. ECONOMICA .
716-03-03 Gatos o micas, garruchas, cabrias, polipas
tos, griias y demids maquinaria para levan-
tar; transbordadores, transportadores aé-
reos y demds maquinaria para transportar o
transbordar 100
716-13-08 MAquinas para limpiar, secar, llenar, rotu
' lar, tapar o capsular botellas, latas, ca
jas, bolsas, sacos u otros envases; otras
mAquinas para empacar ' 160
716-13-12 Hornos de piso para pan 100
716~-13-12 . Amasadoras de alta velocidad _ _ 100
716-13-24 Hornos rotativos de carro giratorio 100
716-13-24 Iﬁyectores para materiales termopldsticos 100
716-13-24 Extrusoras para la produccidon de peliculas
de polietileno ' 100
716-13-24 Trabadoras para el sensibilizado de pelicu
: las de polietileno - 100
721-06-05-09 Equipos de soldadura de peliculas de polie
: 100
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